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NOUKOGU DIREKTIIV 2004/80/EU,

29. aprill 2004,

mis kisitleb kuriteoohvritele hiivitise maksmist

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 308,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, ()

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, ()

vottes arvesse Euroopa majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust (3)

ning arvestades jargmist:
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Euroopa Uhenduse iiks eesmirke on isikute ja teenuste
vaba lilkumise takistuste korvaldamine litkmesriikide
vahel.

Euroopa Kohus tddes Cowani (*) kohtuasjas, et kui then-
duse digus tagab fiiisilisele isikule vabaduse minna teise
litkmesriiki, tuleneb selle isiku kaitse kahju eest konealuses
liikmesriigis seal elavate kodanike ja isikutega samadel
alustel otseselt nimetatud litkumisvabadusest. Kuriteoohv-
ritele hiivitise maksmist holbustavad meetmed peaksid
moodustama selle eesmirgi realiseerimise osa.

Euroopa Ulemkogu esitas oma Tampere kohtumisel 15. ja
16. oktoobril 1999 iileskutse kuriteoohvrite kaitse miini-
mumstandardite koostamiseks, eelkdige seoses diguskaitse
kittesaadavusega kuriteoohvritele ja nende digusega kah-
jude, sealhulgas kohtukulude, hiivitamisele.

Euroopa  Ulemkogu  esitas oma  25. ja
26. mirtsi 2004. aasta Briisseli istungil tehtud deklarat-
sioonis terrorismi vastu voitlemise kohta iileskutse kies-
oleva direktiivi vastuvdtmiseks enne 1. maid 2004.

15. martsil 2001 vottis ndukogu vastu raamotsuse
2001/220/]SK ohvrite seisundi kohta
kriminaalmenetluses. (°) Kiesolev otsus, mille aluseks on
Euroopa Liidu lepingu VI jaotis, lubab kuriteoohvritel
nduda diguserikkujalt kriminaalmenetluse kdigus hiivitist.

ELT C 45 E, 25.2.2003, Ik 69.

Arvamus on esitatud 23. oktoobril 2003 (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata).

ELT C 95, 23.4.2003, lk 40.

Kohtuasi 186/87, Euroopa Kohtu lahendid 1989, 1k 195.

EUT L 82, 22.3.2001, Ik 1.

(6)

(11)

(12)

(14)

Euroopa Liidu kuriteoohvritel peaks olema digus diglasele
ja asjakohasele hiivitisele neile osaks langenud kahju eest
olenemata sellest, kus Euroopa Uhenduse piires kuritegu
toime pandi.

Kiesoleva direktiiviga luuakse koostoosiisteem, et hdlbus-
tada kuriteoohvritele hiivitise kittesaadavust piiriiilestel
juhtudel, mis peaks toimima litkmesriikide territooriumil
sooritatud tahtlike vagivallakuritegude ohvrite hivitisskee-
mide alusel. Seepirast tuleks kdigis liitkmesriikides kehtes-
tada hiivitamismehhanism.

Enamik litkmesriike on sellised hiivitisskeemid juba loo-
nud, mdned neist seoses oma vagivaldsete kuritegude ohv-
rite hiivitisi késitlevast 24. novembri 1983. aasta Euroopa
konventsioonist tulenevate kohustuste tditmisega.

Kuna kédesolevas direktiivis sisalduvad meetmed on vajali-
kud tthenduse eesmirkide saavutamiseks ning asutamisle-
pingus ei ole ette nahtud muid volitusi kui kdesoleva direk-
tiivi vastuvotmise volitused selle artiklis 308, tuleks
kohaldada nimetatud artiklit.

Kuriteoohvritel ei dnnestu sageli diguserikkujalt hiivitist
saada, kuna oiguserikkujal voivad puududa vajalikud
vahendid kahju késitleva kohtuotsuse tditmiseks voi seetdt-
tu, et diguserikkujat ei suudeta kindlaks teha voi kohtu alla
anda.

Liikmesriikide asutuste vahel tuleb sisse seada koostddsiis-
teem, et holbustada hiivitise kattesaadavust juhtudel, mille
puhul kuritegu sooritati ohvri elukohalitkmesriigist erine-
vas litkmesriigis.

Kiesolev siisteem peaks tagama, et kuriteoohvrid saavad
alati po6rduda oma elukohaliikmesriigi asutuse poole, ning
peaks lihtsustama piiritilestel juhtudel esinevaid praktilisi ja
keelelisi probleeme.

Stisteem peaks sisaldama sdtteid, mis on vajalikud voimal-
damaks kuriteoohvril leida taotluse esitamiseks vajalikku
teavet ning voimaldamaks tohusat koostdod asjaomaste
asutuste vahel.

Kéesolevas direktiivis austatakse pohidigusi ja jargitakse
isedranis Euroopa Liidu pohidiguste hartas thenduse
diguse uldprintsiipidena kinnitatud pohimotteid.
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(15) Kuna liikmesriigid ei saa tidielikult tdita eesmarki, milleks
on hdlbustada kuriteoohvrite juurdepidsu hiivitisele piiriti-
lestel juhtudel, ning seetdttu on eesmirk meetme ulatuse ja
mdju tdttu paremini saavutatav ithenduse tasandil, voib
tthendus votta meetmeid kooskolas asutamislepingu artik-
lis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pdhimdttega. Nimetatud
artikliga sitestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt
ei ldhe kdesolev direktiiv nimetatud eesmargi saavutami-
seks vajalikust kaugemale.

(16) Direktiivi rakendamiseks vajalikud meetmed tuleks vastu
votta vastavalt ndukogu 28. juuni 1999. aasta otsusele
1999/468/EU, millega kehtestatakse komisjoni rakendus-
volituste kasutamise menetlus, (*)

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

I PEATUKK

HUVITISE KATTESAADAVUS PIIRIULESTEL JUHTUDEL

Artikkel 1

Elukohaliikmesriigis taotluse esitamise digus

Liikmesriigid tagavad, et kui tahtlik viagivallakuritegu on toime
pandud muus litkmesriigis kui see, kus hiivitise taotleja alaliselt
elab, on taotlejal digus esitada taotlus asutusele voi monele muule
organile viimatimainitud liikmesriigis.

Artikkel 2

Vastutus hiivitise maksmise eest

Huvitist maksab selle liikmesriigi paddev asutus, mille
territooriumil kuritegu toime pandi.

Artikkel 3

Vastutavad asutused ja haldusmenetlus

1. Liikmesriigid moodustavad voi mairavad ithe voi mitu asutust
vdi muud organit, edaspidi abistav(ad) asutus(ed), kes vastutavad
artikli 1 kohaldamise eest.

2. Litkmesriigid moodustavad vi méddravad ithe voi mitu asutust
v0i muud organit, kes vastutavad hiivitisetaotluste iile otsustamise
eest, edaspidi otsustav(ad) asutus(ed).

() EUTL 184,17.7.1999, Ik 23.

3. Liikmesriigid piiiiavad hoida hiivitise taotlejalt ndutavaid hal-
dusformaalsusi minimaalsel tasemel.

Artikkel 4

Teave potentsiaalsetele taotlejatele

Liikmesriigid tagavad, et potentsiaalsel hiivitise taotlejal on
liikkmesriikide poolt asjakohaseks peetaval viisil juurdepdds
vajalikule teabele hiivitise taotlemise vdimaluste kohta.

Artikkel 5

Taotlejale osutatav abi

1. Abistav asutus varustab taotlejat artiklis 4 osutatud teabe ja
vajalike taotluse vormidega vastavalt artikli 13 Idike 2 kohaselt
koostatud kasiraamatule.

2. Abistav asutus varustab taotlejat tema palvel iildiste juhiste ja
teabega taotluse tditmise ja vdimaliku ndutava tiiendava doku-
mentatsiooni kohta.

3. Abistav asutus ei tegele taotluse hindamisega.

Artikkel 6

Taotluste edastamine

1. Abistav asutus edastab taotluse ja vdimaliku tdiendava doku-
mentatsiooni voimalikult kiiresti otsustavale asutusele.

2. Abistav asutus edastab taotluse artiklis 14 osutatud standard-
vormi kasutades.

3. Taotluse ja vdimaliku tdiendava dokumentatsiooni keel mai-
ratakse kindlaks artikli 11 1dikes 1 sitestatud korras.

Artikkel 7

Taotluste vastuvdtmine

Artikli 6 kohaselt edastatud taotluse vastuvdtmisel saadab otsus-
tav asutus abistavale asutusele ja taotlejale voimalikult kiiresti
jargmise teabe:

a) asja kasitlemise eest vastutav kontaktisik voi osakond;
b) taotluse kittesaamise kinnitus;

) vdimaluse korral mirge taotluse suhtes otsuse tegemise umb-
kaudse tdhtaja kohta.
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Artikkel 8

Tiiendava teabe taotlused

Abistav asutus annab taotlejale vajaduse korral dldisi juhiseid
otsustava asutuse voimalike lisateabenduete tditmiseks.

Abistav asutus edastab need taotleja palvel voimalikult kiiresti otse
otsustavale asutusele, lisades vajaduse korral voimaliku edastatud
tiiendava dokumentatsiooni loetelu.

Artikkel 9

Taotleja drakuulamine

1. Kui otsustav asutus otsustab kooskdlas oma litkmesriigi 6igu-
sega kuulata dra taotleja voi moni muu isik, nditeks tunnistaja voi
ekspert, voib ta poorduda abistava asutuse poole, et korraldada:

a) isiku(te) otsene drakuulamine otsustava asutuse poolt koosko-
las selle liikmesriigi digusega eelkdige telefoni- voi videokon-
verentsi teel; voi

b) isiku(te) drakuulamine selle liikmesriigi diguse kohaselt abis-
tava asutuse poolt, kes seejdrel edastab drakuulamise proto-
kolli otsustavale asutusele.

2. Otsene drakuulamine 1dike 1 punkti a kohaselt vdib toimuda
tiksnes koosto0s abistava asutusega ja vabatahtlikkuse alusel, ilma
et otsustav asutus voiks rakendada sunnimeetmeid.

Artikkel 10

Otsusest teatamine

Otsustav asutus saadab otsuse hivitise taotluse kohta artiklis 14
osutatud standardvormi kasutades taotlejale ja abistavale
asutusele vdimalikult kiiresti parast otsuse tegemist kooskdlas
siseriikliku digusega.

Artikkel 11

Muud sitted

1. Asutuste vahel artiklite 6-10 kohaselt edastatud teave
esitatakse:

a) teabe adressaadiks oleva asutuse litkmesriigi ametlikes keeltes
voi iihes selles kasutatavatest keeltest, mis vastab iihele ithen-
duse institutsioonide keeltest; voi

b) mdnes muus ithenduse institutsioonide keeles, mille kone-
alune liikkmesriik on markinud endale vastuvdetavaks;

vilja arvatud:

i) otsustava asutuste tehtud otsuste tdistekst, kui keelte kasuta-
mist reguleerib tema lilkmesriigi digus;

i) drast drakuulamist vastavalt artikli 9 16ike 1 punktile b koos-
tatud aruanded, milles keelte kasutamise mairab kindlaks abis-
tav asutus vastavalt ndudele, et see peab vastama ithenduse
institutsioonide iihele keelele.

2. Abistava asutuse artiklite 1-10 kohaselt osutatud teenused ei
anna alust nduda taotlejalt voi otsustavalt asutuselt teenustasude
voi kulude hitvitamist.

3. Taotluse vormid ja muud artiklite 6-10 kohaselt edastatud
dokumendid vabastatakse digsuse tdendamisest ja samavaarsetest
formaalsustest.

11 PEATUKK

SISERIIKLIKUD HUVITISSKEEMID

Artikkel 12

1. Kiesoleva direktiiviga koostatud eeskirjad hivitise kittesaada-
vuse kohta piiriiilestel juhtudel toimivad vastavalt liikmesriikide
hivitisskeemidele, mis on suunatud nende territooriumil soorita-
tud vagivaldsete kuritegude ohvritele.

2. Koik liikmesriigid tagavad, et nende siseriiklikes eeskirjades
nihakse ette nende territooriumil sooritatud tahtlike vigivallaku-
ritegude ohvrite hiivitisskeem, mis tagab ohvritele diglase ja asja-
kohase hivitise.

Il PEATUKK

RAKENDUSSATTED

Artikkel 13

Komisjonile saadetav teave ja kisiraamat

1. Liikmesriigid saadavad komisjonile hiljemalt 1. juuliks 2005
iiksikasjalikud andmed jirgmise kohta:

a) artikli 3 15igete 1 ja 2 kohaselt loodud vdi médratud asutuste
loetelu, sealhulgas vajaduse korral teave nende asutuste eripa-
devuse ja toopiirkonna kohta;

b) artikli 11 16ike 1 punktis a osutatud keel(ed), mis on asutus-
tele vastuvdetavad artiklite 6-10 kohaldamisel, ning muu(d)
ametlik(ud) keel(ed) peale oma keele, mis on vastuvoetav(ad)
taotluste esitamisel kooskdlas artikli 11 16ike 1 punktiga b.
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¢) artikli 4 kohaselt sitestatud teave;
d) hiivitise taotlemise vormid;

Liikmesriigid teatavad komisjonile kdikidest hilisematest muuda-
tustest kdnealuses teabes.

2. Koostoos litkmesriikidega koostab ja avaldab komisjon inter-
netis kisiraamatu, mis sisaldab liikmesriikide 1oike 1 alusel esita-
tud teavet. Komisjon vastutab kisiraamatu vajalike tolgete korral-
damise eest.

Artikkel 14
Taotluste ja otsuste edastamise standardvorm

Hiljemalt 31. oktoobriks 2005 koostatakse standardvormid
taotluste ja otsuste edastamiseks artikli 15 ldikes 2 osutatud
korras.

Artikkel 15
Komitee
1. Komisjoni abistab komitee.

2. Kui viidatakse kiesolevale 1dikele, kohaldatakse otsuse
1999/468[EU artikleid 3 ja 7.

3. Komitee votab vastu oma tookorra.

Artikkel 16
Kesksed kontaktpunktid
Liikmesriigid mairavad keskse kontaktpunkti jargmisel otstarbel:
a) abi osutamiseks artikli 13 1dike 2 rakendamisel;

b) tiheda koostd6 ja teabevahetuse edendamiseks abistavate ja
otsuseid tegevate asutuste vahel liikmesriikides ja

c) abi osutamiseks ja lahenduste otsimiseks voimalikele artik-
lite 1-10 kohaldamisel ilmnevatele raskustele.

Kontaktpunkt tuleb korrapiraselt kokku.

Artikkel 17

Soodsamad sitted

Kéesolev direktiiv ei vélista litkmesriikide jargmist tegevust, kui-
vord vastavad sitted on kooskdlas kaesoleva direktiiviga:

a) soodsamate sitete kehtestamine voi siilitamine kuriteoohvrite
voi muude kuritegevusest puudutatud isikute huvides;

b) sdtete kehtestamine voi sdilitamine véljaspool nende territoo-
riumi sooritatud kuritegude ohvritele v6i muudele kdnealus-
test kuritegudest puudutatud isikutele hiivitise maksmiseks
vastavalt tingimustele, mille liitkmesriigid voivad selle eesmargi
saavutamiseks maaratleda.

Artikkel 18
Rakendamine

1. Liikmesriigid joustavad kidesoleva direktiivi jargimiseks vajali-
kud &igus- ja haldusnormid hiljemalt 1. jaanuaril 2006, vilja arva-
tud artikli 12 15ige 2, mille tditmise kuupédev on 1. juuli 2005.
Liikmesriigid teatavad nendest viivitamata komisjonile.

2. Liikmesriigid voivad sdtestada, et kiesoleva direktiivi tditmi-
seks vajalikke meetmeid kohaldatakse iiksnes taotlejate suhtes,
kellele osaks saanud kahju tuleneb parast 30. juunit 2005 soori-
tatud kuritegudest.

3. Kui liikmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nen-
desse normidesse voi nende normide ametliku avaldamise korral
nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi
ndevad ette liikmesriigid.

4. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga
reguleeritavas valdkonnas nende vastuvdetud pdhiliste siseriiklike
digusnormide teksti.

Artikkel 19
Kontrollimine

Komisjon esitab hiljemalt 1. jaanuariks 2009 Euroopa
Parlamendile, ndukogule ja  Euroopa majandus- ja
sotsiaalkomiteele aruande kiesoleva direktiivi rakendamise kohta.

Artikkel 20
Joustumine

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamise pdeva Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 21
Adressaadid

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Luxembourg, 29. aprill 2004
Noukogu nimel
eesistuja

M. McDOWELL



